MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Paigaldamise opetus

MASTER-RING rongaspinnaline

ruumiline tihend @ 250 mm

Keskmine toru: 197 kuni 202 mm (;:tgx)

Artikli number: 120216 a
Naita toodet

Tootevideo edasistes
keeltes
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MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Paigaldamise Opetus:

Supply takes place completely ready to be installed.

The MASTER-RING gasket insert consists of two
pressure plates, a rubber part and the appropriate screws
and nuts.

The pressure plates, the screws and the nuts are made of
V2A stainless steel.

Before installation the MASTER-RING gasket insert, the
inside of the core drill hole and the outside of the gas,
water, sewage pipes as well as the cables have to be
cleaned.

When installing a MASTER-RING gasket insert in a core
drill hole the inside of the core drill hole has to be
preserved with an epoxy resin ( PROTECT EP resin).
The preservation serves to obtain a smooth surface and
secondly as protection of the cut reinforcement steels
against corrosion.
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MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Insert the MASTER-RING gasket insert into the lining pipe
or the perserved core drill hole and push the pipe/cable
through.

The MASTER-RING gasket insert must be installed as

- close as possible to the outside of the wall ( earth-side,
water-side).
Take care that the nuts can be controlled and retightened
later.
The nuts have to be placed on the air-side.
Tighten the screws crosswise through one turn.
Repeat this process until all screws are tightened to the
specified max. torque.
This procedure guarantees uniform pressing out of the
rubber against the inside of the lining pipe / core drill hole.

' * Check the torque after 1-2 hours and retighten the screws
if necessary.

Status: 23.03.2022
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MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Tarvikud

MC-Injekt 1264
compact (epoksiivaik)
Epoksiivaik joutiheduste jaoks.
Epoksiivaik pragude, vuukide
ja 6dnsuste mittepositiivseks
taitmiseks ehitus-, tsiviil- ja
tsiviilk...
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Alus

Kdik m6otmed ja andmed kdesolevas andmelehes kajastavad teostatud laborikatsete
tulemusi. Meie poolt laboritingimustes kindlaks maaratud vaartustest on véimalik
korvalekaldumine, mis tuleneb keskkonna- ja to6tingimustest, mis ei ole meie kontrolli all.
Kaesolevas andmelehes esitatud andmed kehtivad ainult meie poolt tarnitud toote kohta.
Toote andmed vastavad ainult Saksamaal kehtivatele spetsifikatsioonidele. Voimalikke
riigispetsifikseid kdrvalekaldeid ei ole siinkohal arvesse voetud.

Oigusakti markimine

Tehniline teave kajastab meie praeguseid teadmisiMASTER-RING réngaspinnaline ruumiline
tihend @ 250 mm. See on mdeldud ainult kasutajate teavitamiseks. Kuna me ei tea
kavandatud rakendusi ja to6tlemistingimusi, on kasutaja kohustus hoolikalt kontrollida, kas
toode sobib ettendhtud otstarbeks. Seoses erinevate komponentidega paigalduskohas ja seal
kehtivate to6tingimustega ei saa MASTERTEC anda mingit garantiid t66 tulemuse kohta.
Igasugusest digussuhtest tulenevaid ndudeid saab tunnustada ainult tahtliku kavatsuse voi
raske hooletuse korral, séltumata siin esitatud vaidetest voi suuliselt antud nduannetest.
Sellisel juhul peab kasutaja tdendama, et ta on MASTERTECile kirjalikult esitanud kogu teabe,
mis on vajalik paigaldussituatsiooni digeaegseks hindamiseks. Vastavalt vajalikele
tootespetsifikaatidele voi edasistele arendustele. Kdesoleva teabe esitamisega ei kavatse
MASTERTEC rikkuda kolmandate isikute 6igusi. Kohaldatakse iga juhtumi puhul viimast
andmelehte. Kehtivad meie vastavad miilgi- ja tarnetingimused.

Varasemad andmelehted ei ole enam kehtivad

Prindi kuupéev 29.06.2024
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